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ZERRIE

AKK. (A)
bzw.
Dat. (D)
f

Gen. (G)
ggf.
Inf.-K.
jd.

jdm.
jdn.

m

n

Nom. (N)
n. Chr.
Nr.
Pers.

Pl.

S.

Sg.

u.a.
usw.
vgl.

z.B.

AkKusativ ¥ 00#%
beziehungsweise &

Dativ ¥ =%

feminin PA¥E

Genitiv % 4%

gegebenenfalls =JfE, At
Infinitivkonstruktion A~ Ez&H
jemand (Nominativ) A% —#)
jemandem (Dativ) 3 A =#%)
jemanden (Akkusativ) Xt A(ZEI94)
maskulin FHH:

neutral it

Nominativ % —#&

nach Christus (=nach unserer Zeitrechnung)
Nummer %

Person AR

Plural &%

Seite T

Singular 3%

und andere DL Hfth

und so weiter %%

vergleiche LLA&k
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PRI, HFFISHIRSBE .
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§ LBl BUZE R |

E R AN MR IR AR

Singular maskulin feminin neutral . man fragt
Nominativ der Vater die Mutter das Kind Wer? / Was?
Akkusativ den Vater die Mutter das Kind Wen? / Was?
Dativ dem Vater der Mutter dem Kind Wem?
Genitiv des Vaters der Mutter des Kindes Wessen?

BHAE R e A B B A RIS R )2

a) HEVAIWLL-s &2
des Lehrers, des Fensters, des Kaufmanns

b) s AiAL L -es &7
des Mannes, des Volkes, des Arztes

C) L‘J\ -S, -5S, -BI X, -Z, -tz ?EI:EH,‘J 4?] 'Il:l-]]/l'es glj:l‘ff:
das Glas — des Glases, der Fluss — des Flusses, der Fuf3 — des Fufies, der Komplex —
des Komplexes, der Schmerz — des Schmerzes, das Gesetz — des Gesetzes

WA Z AR &SRR A BB AR R (B R RERE)
lch lese die Zeitung.

horen der Hund (-¢) das Flugzeug (-e)
Ich sehen das Kind (-er) der Lastwagen (-)
rufen das Buch (“er) das Motorrad (“er)
Wir lesen die Verkiuferin (-nen) der Autobus (-se)
fragen die Nachricht (-en) die Lehrerin (-nen)
EE AR,
Der Sekretdr bringt der Ministerin die Akte.
Wer? (Was?) Wem? - (Wen?) Was?
Subjekt Objekt Objekt
Nominativ Dativ Akkusativ

Der Wirt serviert dem Gast die Suppe.
Der Ingenieur zeigt dem Arbeiter den Plan.
Der Brieftrdger bringt der Frau das Pdckchen.

@ i
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§1 AR |

4. Der Chef diktiert der Sekretirin einen Brief.
5. Der Lehrer erkldrt dem Schiiler die Regel.

3 EAEEAEMEINE .

BN

der Besucher / der Weg Er zeigt dem Besucher den Weg.

die Mutter
der Politiker
der Redakteur
das Midchen

die Schule
der Stadtpark

der Zeitungsartikel

die Hausaufgabe

4 )R BEAEIRE 4G,
der Vertreter / die Regierung Das ist der Vertreter der Regierung.

Do W =

. der Motor (-en) / die Maschine (-n)
. das Ergebnis (-se) / die Priifung (-en)
. die Tiir (-en) / das Haus (“er)

. das Foto (-s) / die Schulklasse (-n)

N FERIANE B ZANTE

Plural maskulin
Nominativ die Vater
Akkusativ die Vater
Dativ den Vatern
Genitiv der Vater

TR A Mg LA -n 8

die Biume — auf den Biumen, die Frauen — mit den Frauen

Fgh Lh-s 85 ARG E K A
das Auto - die Autos — in den Autos, das Biiro — die Biiros - in den Biiros

17 B R\
1. -
2. -
3. -e
4. ‘e
5. -er
6. Zer
7. -(e)n

o
[}
ws

Al HE::

der Biirger
der Garten -
der Film
die Stadt
das Bild
das Amt =
der Student
die Akademie
das Auto

5. der Freund
6. der Minister
7. die Hausfrau
8. der Kiufer

das Zimmer
das Rathaus
der Staubsauger
der Computer

. das Fahrrad (“er) / die Schiilerin (-nen) 6. das Auto (-s) / der Lehrer (-)

7. die Wohnung (-en) / die Dame (-n)

feminin

die Miitter
die Miitter
den Miittern
der Miitter

die Biirger

die Garten

die Filme

die Stadte

die Bilder

die Amter

die Studenten
die Akademien
die Autos

8. das Schulbuch (<er) / das Kind (-er)
9. das Haus (<er) / die Arbeiterfamilie (-n)
10. das Instrument (-e) / der Musiker (-)

neutral

die Kinder
die Kinder
den Kindern
der Kinder



7

8

§1 S0P

11

gy

1. LA -nis & R AT R ELL -nisse 2k 12
das Ergebnis - die Ergebnisse

2. LA -in £ REVHYE & A B 8L -innen &5 1<
die Freundin - die Freundinnen; die Franzosin — die Franzosinnen

EREHM: B 5 ss?

1. KaoirsSuoeE RN R
die Strafle, der Grufs, schlieflen ...

2. WG ss
der Fluss, er musste, essen, gerissen

fEER AR B A ss.

EH% ] 1 h RN E KiEs . REEEACERE SR,

Wir lesen die Zeitungen.

HERCHHE? 1 IERAHEA I 2> B 4 TRl SR RO BOE K

der Sohn - der Vater Der Sohn widerspricht dem Vater.
Die S0hne widersprechen den Vatern.

1. der Mieter (-) a) die Mutter (%)

2. die Schiilerin (-nen) b) der Schiedsrichter (-)
3. der Geselle (-n) c) der Arzt (e)

4. die Lehrerin (-nen) d) der Grofvater (%)

5. der Fu8ballspieler (-) e) der Schulleiter (-)

6. der Sohn (“e) f) der Meister (-)

7. der Enkel (-) g) der Hausbesitzer (-)
8. die Krankenschwester (-n) h) der Lehrer (-)

BRI K

der Vater — der Sohn Der Vater widergpricht dem Sohn.
Die Viter wider5prechen den 50hnen.

i g4 dog R BG4
der Vertreter (-) / die Regierung (-en) Das sind die Vertreter der Regierungen.
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§1 AT |

9 HBE=HBETERRH.
Er hilft dem Kind (-er). Er hilft den Kindern.

1. Die Leute glauben dem Politiker (-)
nicht.

2. Wir danken dem Helfer (-).

3. Der Bauer droht dem Apfeldieb (-e).

4. Die Wirtin begegnet dem Mieter (-).

5. Wir gratulieren dem Freund (-e).

6. Der Rauch schadet der Pflanze (-n).

N HAREZ I RANER

Singular maskulin
Nominativ ein Vater eine
Akkusativ einen Vater eine
Dativ einem Vater einer
Genitiv eines Vaters einer
Plural
Nominativ Vater
Akkusativ Vater
Dativ Vatern
Genitiv* (Vater)

P

. Das Streusalz schadet dem Baum (“e).
. Das Pferd gehorcht dem Reiter (-)

nicht immer.

9. Er widerspricht dem Lehrer (-) oft.
10. Der Kuchen schmeckt dem Madchen (-)
nicht.
11. Die Polizisten nihern sich leise dem
Einbrecher (-).
feminin neutral
Mutter ein Kind
Mutter ein Kind
Mutter einem Kind
Mutter eines Kindes
Miitter Kinder
Miitter Kinder
Miittern Kindern
(Mitter) (Kinder)
H(@E3, 1,0

BHERI P & I s R AR FEHLIIA T b A —HE

10 AR ERLIARELE | HHEEIE.

lch lese eine Zeitung.

1M H22BTHER? BHEHE =M.

Do W N

eine Pistole / der Wachmann
Die Pistole gehdrt einem Wachmann.

. ein Handball (m) / der Sportverein
. ein Koffer () / der Kaufmann

. ein Kinderwagen (m) / die Mutter

. ein Herrenfahrrad (n) / der Student
. eine Landkarte / die Busfahrerin

So®xNo

eine Puppe / das Médchen

eine Trompete / der Musiker

ein Schliissel (m) / die Mieterin
ein Kochbuch (n) / die Hausfrau
eine Badehose / der Schwimmer



12 HEIHAREEIRME . i

der Schiiler (-) / die Schule die Schiiler einer Schule
Hier demonstrieren die Schiiler éiner Schule.

1. der Krankenpfleger (-) a) die Universitit

2. der Arbeiter (-) b) der Supermarkt
3. der Student (-en) c) die Partei

4. die Schiilerin (-nen) d) die Klinik

5. der Kassierer (-) e) die Fabrik

6. das Mitglied (-er) f) das Orchester

7. der Musiker (-) g) die Sparkasse

8. der Mitarbeiter (-) h) das Gymnasium

§ 2. BiaHIEERE 1 (3532 4)

| HEDAMAEZIARGEE L AIRNER

Singular Nominativ | der Mensch ein Mensch
Akkusativ | den Menschen einen  Menschen
Dativ dem Menschen einem Menschen
Genitiv des Menschen eines  Menschen

Plural Nominativ die Menschen Menschen
Akkusativ die Menschen Menschen
Dativ . den Menschen Menschen
Genitiv der Menschen (Menschen)

1. FiAT S84 (en iR EB R B &id . (i5h: das Herz
2. BT KM EILL -(en 5. HAEEMAE .

I L -(e)n ERHIAIA
UL (en £RIEI AR e e LU AR T R R A



14 §2 LA 1l

1. BPALL -e 4 R PRYE AR

der Affe, des Affen

der Bote, des Boten

der Bube, des Buben

der Bulle, des Bullen

der Bursche, des Burschen
der Erbe, des Erben

der Experte, des Experten
der Gefahrte, des Gefahrten
der Genosse, des Genossen
der Hase, des Hasen

der Heide, des Heiden

der Hirte, des Hirten

der Insasse, des Insassen
der Jude, des Juden

der Junge, des Jungen

2. fifiLl-and,-ant,-ent
gRMMkAE:

der Doktorand, des Doktoranden

der Elefant, des Elefanten

der Knabe, des Knaben

der Kollege, des Kollegen

der Komplize, des Komplizen

der Kunde, des Kunden

der Laie, des Laien

der Lotse, des Lotsen

der Lowe, des Lowen

der Mensch, des Menschen

der Nachkomme, des Nachkommen
der Neffe, des Neffen
der Ochse, des Ochsen
der Pate, des Paten
der Rabe, des Raben
der Riese, des Riesen
der Sklave, des Sklaven
der Zeuge, des Zeugen

der Idealist, des Idealisten
der Journalist, des Journalisten

der Demonstrant, des Demonstranten der Kapitalist, des Kapitalisten
der Kommunist, des Kommunisten

der Polizist, des Polizisten
der Sozialist, des Sozialisten
der Terrorist, des Terroristen
der Utopist, des Utopisten
auch: der Christ, des Christen

der Lieferant, des Lieferanten
der Musikant, des Musikanten

der Prasident, des Prasidenten
der Produzent, des Produzenten

der Student, des Studenten

der Biologe, des Biologen
der Soziologe, des Soziologen

der Demokrat, des Demokraten

der Buirokrat, des Buirokraten

der Diplomat, des Diplomaten

der Automat, des Automaten
der Satellit, des Satelliten

der Fotograf, des Fotografen

der Seismograph, des Seismographen
der Architekt, des Architekten

der Philosoph, des Philosophen

der Monarch, des Monarchen

der Katholik, des Katholiken

der Soldat, des Soldaten



4, B

der Bar, des Baren

der Nachbar, des Nachbarn

der Narr, des Narren

der Prinz, des Prinzen

der Herr, des Herrn (PI. die Herren)
der Rebell, des Rebellen

5. flsb:

§2 A iRRRH | 15

der Bauer, des Bauern

der Fiirst, des Firsten

der Graf, des Grafen

der Held, des Helden

der Kamerad, des Kameraden

A — 2 AR A ECE —HaR BN L -s:

der Buchstabe, -ns; der Gedanke, -ns; der Name, -ns
das Herz - das Herz, dem Herzen, des Herzens, (Pl.) die Herzen

1 ERAR LA ERIHER AR AR,

. Der Wiirter fiittert (A)

. Der Onkel antwortet (D)

. Die Polizisten verhaften (A)

. Der Fachmann widerspricht (D)
. Der Wissenschaftler beobachtet (A)
. Das Parlament begriifit (A)

. Der Richter glaubt (D)

. Der Professor berit (A)

. Das Kind liebt (A)

10. Der Kapitdn ruft (A)

11. Der Laie befragt (A)

12. Der Fotohindler berit (A)

13. Der Kaufmann bedient (A)

14. David besiegt (A)

VO NODNE WP

2 TFIlATmEREHE, HKE.

1. Der Automat konstruiert einen
Ingenieur.

. Der Bundesprisident beschimpft
den Demonstranten.

. Der Bauer befiehlt dem Fiirsten.

. Die Zeitung druckt den Drucker.

Der Zeuge befragt den Richter.

Der Hase frisst den Loéwen.

Der Student verhaftet den Polizis-

ten.

. Der Gefingnisinsasse befreit den
Aufseher.
9. Der Diplomat befragt den

Reporter.
10. In dem Buchstaben fehlt ein Wort.

Nowsw N

oo

der Neffe

der Zeuge

der Laie

der Bar

der Prasident

der Demonstrant
der Satellit

der Lotse

der Stoffhase

der Riese Goliath
der Kunde

der Doktorand
der Fotograf

der Experte

11. Der Hund fiittert den Nachbarn.

12. Das Buch liest den Studenten.

13. Der Junge sticht die Miicke.

14. Der Patient tut dem Kopf weh.

15. Der Erbe schreibt sein Testament

- fiir einen Bauern.

16. Der Kuchen bickt den Bécker.

17. Der Sklave verkauft den Herm.

18. Fin Narr streitet sich niemals mit
einem Philosophen.

19. Der Kunde fragt den Verkaufer nach
seinen Wiinschen.

20. Die Einwohner bringen dem
Brieftriger die Post.



